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OgfoHro i ANio XWnwm 3 TaTOM Y MicCTi. BOHM 3 HeTepniHHAM
yekanu KaHikys. He Tinbku Tomy, L0 LWKoa Byna 3akpuTa,
ane Lie i TOMYy, O BOHW i341AM [0 CBOEI 6abyci. BoHa
Xunay ceni pnbanok 6inst BeanKoro osepa.

Odongo og Apiyo bodde i byen med faren sin. De sa fram
til ferien. Ikke bare fordi skolen var slutt, men fordi de
skulle besgke bestemoren sin. Hun bodde i en
fiskerlandsby naer en stor innsjg@.
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PaHo-BpaHLji BOHW BUiXann TaTOBOK MALUMHOIO Y Ceno.
BoHwu ixanu noB3 ropwn, AVKi TBAPUHW i NaaHTaLil Yato.
BoHw paxyBanu aBTomMo6ini i cniBanu MicHi.

Tidlig neste morgen dro de til landsbyen i bilen til faren
sin. De kjerte forbi fjell, ville dyr og teplantasjer. De telte
biler og sang sanger.

Konwn OgoHro i Anino 3HOBY NiLLAN 4O LUKOSN, BOHN
pO3M0Bi/IN CBOIM APY3AM MNPO CBOE XNUTTA Y ceni. lesakum
AiTAM 6inbwe Nnogo06anocs XnTn y MicTi. IHWnm binbLue
noAo6anocsa XnTTa y ceni. Ane BCi 3iNWANCA Ha TOMY, L0
OaoHro i Aniro matoTb uygoBy 6abycto!

Da Odongo og Apiyo dro tilbake til skolen, fortalte de
vennene sine om livet pa landet. Noen barn syntes at livet i
byen var godt. Andre syntes at landet var bedre. Men
viktigst av alt var at alle var enige i at Odongo og Apiyo
hadde en fantastisk bestemor!
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Tato po36yams Of0Hro i ANio, KOAW BOHW NPUIXanuy
ceno. babyca Hap-KaHaga sikpas Bignoyrsana Ha KUANMKY
nig gepesoM. “Hap-KaHaaa"” MOBOO yo 03Ha4vaE “A0HbKa
Hapoay KaHsaan". Ue 6yna cunbHa i KpacmBa XiHKa.

Faren vekket Odongo og Apiyo idet de ankom landsbyen.
De fant Nyar-Kanyada, bestemoren sin, som hvilte pa en

matte under et tre. Pa luo betyr Nyar-Kanyada «datteren

til Kanyada-folket.» Hun var en sterk og vakker kvinne.

Konu Tato npuixas 3abpaTtu fiTer, BOHW He XOTinu ixaTu.
AiTn npocnnn Hap-KaHagy noixat 3 HAMK y MicTo. BoHa
3acmisinacs i ckasana: “fl 3aHaATo cTapa Ans MicTa. A 6yay
yekaTu, Ko BM 3HOBY NMpuigeTe y MO€E ceno.”

Da faren deres kom for & hente dem, ville de ikke dra.
Barna tryglet Nyar-Kanyada om a bli med dem til byen.
Hun smilte og sa: «Jeg er for gammel for byen. Jeg skal
vente pa at dere kommer tilbake til landsbyen min.»
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BiakpueLun nogapyHkn, Hap-KaHsaga 6narociosuna cBoixX B KiHLi AHS BOHW NWUAK Yaii pa3oMm. iTn gonomaranm

OHYKiB TPaANLiAHMM CrIOCO6OM. 6abyci paxyBaTu rpoLui, iki BOHa 3apobuna.
Etter at hun hadde apnet gavene, velsignet Nyar-Kanyada Da dagen var omme, drakk de krydret te sammen. De
barnebarna sine pa tradisjonelt vis. hjalp bestemor med a telle pengene hun hadde tjent.
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BoHM nasnnm no gepesax i X/10Nanvcsa y BoAi B 03epi. OaHoro paHky OZ0Hro niwoB nacTn 6abycnHi KOPOBW.
BoHwn 3aiwnm Ha ¢epMmy iXHbOro cyciga. Pepmep 6yB
cepanTnii Ha OZoHro. BiH 3BeniB TpMaT KOpOBM NoAani

De klatret i treer og plasket i vannet i innsjgen. Big nons. Nicnsa uboro OAOHIo NUbHYBAB, W06 KOPOBU
He noTpanunu y 6isy 3HOBY.

En morgen tok Odongo kuene til bestemoren sin ut for a
beite. De lgp inn pa garden til en nabo. Bonden ble sint pa
Odongo. Han truet med a beholde kuene siden de spiste
avlingen hans. Etter den dagen serget gutten for at kuene
ikke skapte trgbbel igjen.
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HactynHoro AHsa TaTo AiTei noixas Ha3aj y MicTo,
3annwmBLUn iX y Hap-KaHsaawn.

Dagen etter kjgrte faren deres tilbake til byen og lot dem
bli igjen hos Nyar-Kanyada.
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OgoHro i Anino gonomaranu 6abyci no gomy. BoHn
NPUHOCUIN BOAY | APOBa, 36upanu aiua 3-nig Kypen i
pBanv 3eNeHb Ha ropogi.

Odongo og Apiyo hjalp bestemoren sin med gjgremalene i
huset. De hentet vann og ved. De samlet egg fra henene
og plukket grennsaker fra kjskkenhagen.
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